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3% Evid. ¢. zmluvy €. Zmluvy Vlastnika 1: 2024-0401-1165420
;éﬁ& ¢. Zmluvy Vlastnika 2:

ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI SPRAVE SPLASKOVEJ KANALIZACIE

(dalej len ,,Zmiuva"')
LOKALITA: ,,ul. Jarabinkova k.u. NIVY"

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom
a uc¢innom zneni
(dalej len ,,Obchodny zakonnik")

medzi
Zmluvné strany:
1. Obchodné meno: Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava
1€O: 35 829 141
DIC: 2020261342
1€ DPH: SK 2020 261 342
Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava III, oddiel Sa,
viozka ¢. 2906/B
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
¢islo Gcétu: 2620191900/1100
IBAN: SK 3011000000002620191900
BIC (SWIFT): TATRSKBX

Menom spolocnosti kona:Ing. Martin Magath - predseda predstavenstva
Ing. Milo$ Bikar, PhD. - podpredseda predstavenstva
Osoby opravnené rokovat
vo veciach zmluvnych: Ing. Remo Cicutto, vykonny riaditel sekcie spravy majetku
Ing. Monika Pasova, veduci odboru SMaHS
vo veciach technickych: Ing. Matej Apalovic, Specialista
Jozef Skrabak, technik - spravca budovy
(dalej len ,,Viastnik 1" alebo "SEPS”)

a
2. Obchodné meno: Pri Mlynoch, s.r.o.
Sidlo: Panenska 6, 811 03 Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto
ICQ: 51 086 549
DIC: 2120582299
IC DPH: SK 2120 582 299
Bankové spojenie: Slovenska sporitelfa, a.s.
IBAN: IBAN: SK24 0900 0000 0051 4983 3943
BIC (SWIFT): GIBASKBX
Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel Sro,
vlozka ¢. 122093/B
V mene ktorej kona: JUDr. Adriana Benkova, konatelka

(dalej len ,,Vlastnik 2")
(Vlastnik 1 a Vlastnik 2 dalej spolu ako ,,Zmluvné strany" alebo jednotlivo aj ako
“"Zmluvna strana”)

I.
Preambula

1.1 Vlastnik 1 je vlastnikom a prevadzkovatelom existujlicej verejnej kanalizacie DN 400 a DN
600 (PVC) nachadzajlicej sa v katastralnom Gzemi Nivy, obec Bratislava — Mestska cast
Bratislava - RuZzinov, okres Bratislava II na pozemkoch parc. ¢. 15359/85, 15359/86
15359/45 a 21844/2 v Gseku medzi sachtami ¢. 5 az 13 vyznacenom v situaénom plane,

ktory tvori Prilohu €. 1. (dalej len ,,Kanalizacia").

1.2 Vlastnik 2 je vlastnikom pozemkov v katastrdlnom UGzemi Nivy, obec Bratislava - m.¢.:
Ruzinov, okres Bratislava II a to na pozemkoch parc. ¢. 15359/4, 15359/38, 15359/37,
15359/73, 15359/41, 15359/77, 15359/133, 15359/131, 15359/132, 15359/134,



1.3
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3.1
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€. Zmluvy Vlastnika 1: 2024-0401-1165420
¢. Zmluvy Vlastnika 2:

15359/136. Vlastnik 2 planuje v ramci investi¢ného zameru zrealizovat na vy$sie
uvedenych pozemkoch vystavbu polyfunkéného objektu ,Pri Mlynoch“ (dalej len ,Pri
Mlynoch"), ktorého sticastou je aj Objekt B (SO 03).

Napojenie pripravovaného Objektu B (SO 03) do Kanalizacie Vlastnika ¢. 1 je
prostrednictvom stavebného objektu SO 08.1.2 - Pripojka splaskovej kanalizacie pre
Objekt B (dalej len ,Kanalizacna pripojka"), pricom Kanalizacha pripojka sa do
Kanalizacie napaja prostrednictvom kanalizacie vo vlastnictve spolocnosti Jarabiny Invest,
a.s. (ICO: 36 777 536). Situacny plan s vyznacenim presnej polohy Kanalizacnej pripojky
tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy. Situaény plan s vyznacenim polyfunkéného objektu Pri
Mlynoch tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Uzatvorenim tejto Zmluvy sa podmienky Vlastnika 1 uvedené v Oznameni - zacatie
uzemného konania - Polyfunkény objekt Pri Mlynoch - vyjadrenie (SU/CS
13041/2023/2/LBR), Cislo PS/2023/015782 zo dina 31.10.2023 povazuju za splnené.

II.
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti

s:

2.1.1 odvadzanim odpadovej vody z polyfunkéného objektu Pri Mlynoch cez Kanalizacnu
pripojku do Kanalizacie, a

2.1.2 podielanim sa na nakladoch na prevadzku Kanalizacie tak, aby sa zabezpecilo
kvalitné a plynulé prevadzkovanie Kanalizacie a odvadzanie splaskovej vody
s vyznacenym zaujmovym Uzemim v sulade so situaénym planom uvedenym v
Prilohe ¢&. 1.

Odvadzanie odpadovej vody
2.2.1 Vlastnik 1 je povinny bezodplatne umoznit prostrednictvom Kanalizacie v jeho
vlastnictve a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve, odvod splaskovych véd
z rozvodov Kanaliza¢nej pripojky Vlastnika 2 za (celom konecnej likvidacie
odpadovych vod, vznikajucich v domacnostiach obyvatelov a prevadzkach v
lokalite vyznacenej na koordinac¢nej situacii, ktory je Prilohou €. 2 tejto Zmluvy.
2.2.2 Vlastnik 1 sa touto Zmluvou zavéazuje, Ze za splnenia podmienok, dohodnutych
v tejto Zmluve, povoli odvadzanie splaskovej vody v maximalnom objeme:
2.2.2.1  priemerny ro¢ny odtok : Qr = 3 240,00 m3/rok
2.2.2.2 priemerny denny odtok : Qp = 12,80 m3/d
2.2.2.3 maximalny denny odtok : Qm = 15,40 m3/d
2.2.2.4  maximalny hodinovy odtok : Qh = 2,70 m3/d
ak sa Zmluvné strany nedohodn inak.

III.
Odplata

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vlastnik 2 sa bude podielat na ndkladoch na pravidelnu

udrzbu a opravy spojené s prevadzkou Kanalizacie odo dna, kedy su kumulativne splnené

nasledovné podmienky:

3.1.1 Kanalizatna pripojka bola napojena na Kanalizaciu (t.j. cez kanalizaciu vo
vlastnictve spolocnosti Jarabiny Invest, a. s. (ICO: 36 777 536)),

3.1.2 Kanaliza¢na pripojka bola povolenda do uzivania na zaklade pravoplatného
kolauda¢ného rozhodnutia, a

3.1.3 Objekt B (SO 03) ako cast polyfunkéného objektu Pri Mlynoch bol povoleny do
uzivania na zaklade pravoplatného kolaudac¢ného rozhodnutia.

Vlastnik 2 sa bude podielat na nakladoch na pravidelni Udribu a opravy spojené

s prevadzkou Kanalizacie v podiele vo vyske 33% z celku (dalej len ,Podiel na

nakladoch"). V pripade, ze na Kanalizaciu sa pripoji dalsi subjekt, naklady na udrzbu

a opravy sa rozpocitaju aj na dalsi subjekt a Podiel na nakladoch sa primerane zniZzi.

Pravidelni Udrzbu a opravy spojené s prevadzkou Kanalizacie vykona Vlastnik 1

s odbornou starostlivostou.

Podiel na nakladoch sa bude fakturovat vidy podla skutoénych nakladov vynalozenych



3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

4.1

4.2

4.3

¢. Zmluvy Vlastnika 1: 2024-0401-1165420
¢. Zmluvy Vlastnika 2:

Vlastnikom 1 na pravidelnt idrzbu a opravy spojené s prevadzkou Kanalizacie za obdobie,
za ktoré sa naklady uhradzaju. Vlastnik 1 je povinny predlozit Vlastnikovi 2 doklady
preukazujluce opravnenost vynalozenia nakladov, priCom Vlastnik 2 sa uvedené doklady
odsuhlasi v lehote dvadsiatich (20) dni alebo v rovnakej lehote pripoji svoje pripomienky.
Po odsuhlaseni dokladov podla predchadzajlcej vety Vlastnik 1 vystavi a dorudi
Vlastnikovi 2 faktru fakturujicu Podiel na nakladoch.

Faktira bude vystavena najneskér do 15 dni od uplynutia 3 kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola sluzba dodana.

Lehota splatnosti faktlry je 30 (tridsat) dni od dfa jej dorucenia Vlastnikovi 2.

V pripade omeskania Vlastnika 2 s Uhradou sumy na zaklade dorucenej faktiry ma
Vlastnik 1 pravo na uplatnenie Uroku z omeskania vo vyske 1M EURIBOR + 8% p.a. z
diznej sumy za kazdy den omeskania (360-dnovy Uctovny rok). Pre vypocet Uroku sa
pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k prvému dnu omeskania s platbou. Ak 1M
EURIBOR nedosiahne kladni hodnotu (zaporna hodnota), pri vypocte Uroku sa pouzije 1M
EURIBOR rovny nule.

Vlastnik 1 oznami bezodkladne Vlastnikovi 2 kazdlu zmenu prevadzkovatela a/alebo
vlastnika Kanalizécie. Vlastnik 2 oznami bezodkladne Vlastnikovi 1 kazdli zmenu
prevadzkovatela a/alebo vlastnika Kanalizacnej pripojky.

Vlastnik 1 sthlasi s tym, aby Vlastnik 2 mohol za sic¢asného prevodu Kanaliza¢nej pripojky
previest prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na inl osobu, ktorej Udaje Vlastnikovi 1
pisomne oznami. Vlastnik 2 sihlasi s tym, aby Vlastnik 1 mohol za stcasného prevodu
Kanalizacie 1 previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na inG osobu, ktorej Udaje
Vlastnikovi 2 pisomne oznami.

IV.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa dohodli, ze informacie, Specifikacie a iné Udaje bez ohladu na to, Ci
maju technicky, bezpecnostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informacny alebo iny
charakter, ktoré Spolo¢nost SEPS spristupni druhej Zmluvnej strane, si déverné (dalej len
,Doverné informéacie").

Spolo¢nost SEPS poskytne druhej Zmluvnej strane potrebnl dokumentdciu a ostatné
slvisiace potrebné informacie (obchodné, prevadzkové, vykresy, ...).

Dalie prava a povinnosti Zmluvnych strdn vo vztahu k zabezpeleniu primeranej Grovne
dovernosti, dostupnosti a integrity informacii su zadefinované v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

V.
Doba a Ginnost Zmluvy

5.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

5.2 Tuto Zmluvu je mozné ukondit:

5.2.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

5.2.2 pisomnou vypovedou Zmluvnej strany za podmienok uvedenych v bodoch 5.3 a
5.4 tejto Zmluvy, resp. v pripade porusenia zmluvnych ustanoveni druhou
zmluvnou stranou,,

5.2.3 pisomnym odstipenim ktorejkolvek Zmluvnej strany ak doéjde k prevodu
vlastnickeho prava ku Kanalizacii do majetku spolocnosti Bratislavska vodarenska
spolo¢nost, a.s. (ICO: 35 850 370) alebo iného subjektu verejného prava v zmysle
zakona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach v zneni
neskorsich predpisov.

5.3 Vlastnik 1 je opravneny vypovedat tito Zmluvu z nasledovnych dévodov:

5.3.1 ak Vlastnik 2 vypusta do Kanalizacie latky, ktorych vypustanie do verejnej
kanalizacie je podla prevadzkového poriadku Kanalizacie zakazané a Vlastnik 2
toto porusenie nenapravi ani na zaklade pisomnej vyzvy Vlastnika 1 s dodato¢nou
lehotou na plnenie aspon 30 dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Vlastnikovi 1.
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5.4 Vlastnik 2 je opravneny vypovedat tito Zmluvu aj bez uvedenia dévodu:
5.4.1 ak ddjde k odpojeniu Kanalizatnej pripojky od Kanalizécie (t.j. k odpojeniu od
kanalizacie vo vlastnictve spolocnosti Jarabiny Invest, a. s. (ICO: 36 777 536),
ktora sa napaja do Kanalizacie).

5.5V pripade ukoncenia tejto Zmluvy vypovedou tato Zmluva zanika uplynutim dvoch (2) mesiacov
odo dna dorucenia pisomnej vypovede opravnenou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane.

VI.
Zaverecné ustanovenia

6.1 Zmluva nadoblda platnost diiom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a uc¢innost dfiom
nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v suUlade s ust. § 47a ods. 1 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

6.2 Nakolko spolo¢nost SEPS je povinnou osobou v zmysle zédkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o slobode informacii*), Zmluvné strany su
oboznamené s tym, Ze Zmluva a dariové doklady stvisiace so Zmluvou budl zverejnené takym
sposobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a faktlry uklada zakon o
slobode informacii vo svojom ust. § 5a a § 5b.

6.3 Ak sl alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy Uplne alebo z ¢asti neplatnymi
alebo pokial by v tejto Zmluve niektoré ustanovenia chybali, nie je tym dotknutd platnost
ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatného alebo chybajliceho ustanovenia dohodnu
Zmluvné strany také platné ustanovenie, ktoré odpoveda zmyslu a Gcelu neplatného alebo
chybajuceho ustanovenia.

6.4 Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy mézu byt menené alebo doplnené iba pisomnymi
dodatkami k tejto Zmluve, na ktorych sa Zmluvné strany dohodnd. Zmluva je zavazna
aj pre pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

6.5 Zmluva je vyhotovena v styroch vyhotoveniach, z ktorych kazdéd Zmluvna strana obdrzi
dve vyhotovenia.

6.6 Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto Zmluve, riadia sa
prislusnymi ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov platnych na
Gzemi Slovenskej republiky.

6.7 Vlastnik 2 podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spoloénosti SEPS
s nazvom ,Politika ochrany osobnych tudajov v spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna prenosova
slstava, a. s." zverejnenom na webovej stranke spolo¢nosti SEPS www.sepsas.sk, ktorého
obsahom su informacné povinnosti a dalSie fakty o spractvani osobnych tdajov fyzickych oséb
zo strany spolocnosti SEPS v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
Udajov) a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

6.8 Vlastnik 2 podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze:
a) nie je rusky statny podnik alebo fyzicka osoba s pobytom v Rusku,
b) nie je pravnicka osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, pravnickd osoba, subjekt
alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v pismene
a) tohto odseku,
c) nie je pravnicka alebo fyzickd osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaji v mene alebo na
zaklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku.

Vlastnik 2 je povinny oznamit bez zbytoéného odkladu Vlastnikovi 1 akékolvek zmeny, ktoré
maju za nasledok zmeny v ramci jeho vlastnickej alebo organizaénej Struktiry, ktoré by mali
za nasledok porusenie jeho vyhldsenia v zmysle bodu 6.8 tohto ¢lanku, a to kedykolvek od
podpisu tejto Zmluvy a pocas trvania zmluvného vztahu.

6.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Zze Zmluva nebola uzatvorend v tiesni, ani za napadne



€. Zmluvy Vlastnika 1: 2024-0401-1165420
¢. Zmluvy Viastnika 2:

nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vézne,
urcite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo Gcelom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzenad, st spbsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy
a jej plnenie je mozné, si oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s fiou suhlasia, na
znak coho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy

-

Priloha ¢. 1: Situaény plan s vyznacenim polohy kanalizacie, kanalizacnej Sachty
a odkanalizovanych susednych objektov.

Priloha €. 2: Koordinacna situacia projektu Pri Mlynoch

Priloha ¢. 3: VSeobecné podmienky zachovavania mlc¢anlivosti

V Bratislave dna: . V Bratislave dfia: “....oocoevvviiiieennens

Vlastnik 1: Slovenska elektrizacna Vlastnik 2: Pri Mlynoch, s.r.o.
prenosova sﬂstav’a, a.s.

B T T TP TP PP

Meno:Ing. Martin Magath Meno: JUDr. Agfiéna Benkova
Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia: konatel
/

Funkdia: podpredseda predstavenstva

Me@ Ing. Mildg Bikar, PhD.
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Priloha ¢&. 3

Vseobecné podmienky zachovavania mléanlivosti

1. Tieto véeobecné podmienky zachovavania mi¢anlivosti (dalej len ,Podmienky zachovavania
mi€anlivosti“ alebo ,Priloha“) tvoria neoddelitelni suéast Zmluvy a spoloénost Slovenska
elektrizacna prenosova sustava, a.s. (dalej len ,SEPS") ich vyZaduje ako prilohu samotnej
Zmluvy s ohladom na skuto¢nost, Ze:

a) SEPS poskytne Prijimatelovi vSetky informéacie a data vymedzené v bode 3. tejto Prilohy
potrebneé na realizaciu predmetu Zmluvy a za U¢elom uvedenym v predmete Zmluvy,

b) poskytnuté informacie mézu byt sucastou kritickej infrastruktury, mézu obsahovat citlivé
informécie o prenosovej sustave Slovenskej republiky, pripadne iné klasifikované
informécie, ich unik moéze predstavovat bezpecnostné riziko, a preto spoloénost SEPS
vyzaduje ochranu pred Gnikom informacii.

2. Napriek pripadnému rozdielnemu oznageniu zmluvnych stran podla Zmluvy tieto Podmienky
zachovavania miCanlivosti zodpovedaju stavu, Ze SEPS ma postavenie Poskytovatela
a druha zmluvna strana ma postavenie Prijimatela.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze informacie, $pecifikacie a iné Gidaje bez ohladu na to, & maju
technicky, bezpecnostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informaény alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatelovi, su déverné (dalej len ,Déverné informacie").

4. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel ani ina osoba konajlica v mene Poskytovatela
nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, ¢i uz vyslovnu alebo implikovanu, tykajlcu sa
presnosti, spolahlivosti alebo Uplnosti akejkolvek Dévernej informacie.

5. Prijimatel je povinny zachovavat mi€anlivost o Dévernych informaciach, ibaze by
z Podmienok zachovavania mi€anlivosti alebo zo Zmluvy alebo z ustanoveni prislugnych
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov vyplyvalo inak.

6. Prijimatel sa zavazuje, ze:
a) vSetky Déverné informacie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej inej tretej strane;
b) nezverejni, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spdsobom neposkytne
akejkolvek inej tretej osobe akykolvek Udaj tykajuci sa Dévernych informacii:
c) nebude Déverné informacie a/alebo ich nosi¢e vyuZivat na iny uéel nez je uvedeny
v Zmluve a/alebo spésobom, ktorym by poskodzoval Poskytovatela.

7. Prijimatel sa zavézuje informovat Poskytovatela okamzite po zisteni neopravnenej
manipulacie s Dévernymi informaciami Prijimatelom alebo inou osobou, alebo o inom
poruseni prav a povinnosti v zmysle Prilohy.

8. Povinnost zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

a) informécie, ktoré st uz v der podpisu Zmluvy verejne zname, alebo ktoré je mozné v den
podpisu Zmluvy ziskat' z bezne dostupnych informaénych zdrojov;

b) informacie, ktoré sa stanl po podpise Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré bude mozné
po tomto dni ziskat z beZzne dostupnych informaénych zdrojov inak, neZ porusenim
povinnosti Prijimatela zachovavat mi¢anlivost na zaklade Zmluvy a tejto Prilohy;

c) informacie, ktoré nie su verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska v sulade so
véeobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak suasne tretia osoba
poskytnutim tychto informacii Prijimatelovi neporusila v§eobecne zavézny pravny
predpis;

d) pripady, ked na zaklade zakona vznikne Prijimatelovi povinnost poskytnut Déverné
informacie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o vzniku povinnosti poskytnut
Déverné informéacie na zaklade zakona a o spésobe a rozsahu plnenia tejto povinnosti.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17

Priloha ¢&. 3

Prijimatel sa zavazuje zaviazat zavazkom mi€anlivosti v rovnakom rozsahu svojich riadiacich
pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych poradcov, subdodavatelov, pripadne iné
osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Déverné informacie v stlade so Zmluvou a touto
Prilohou (dalej len ,tretie osoby“) a chranit Déverné informacie na dostato¢nej Urovni,
minimalne vS8ak na urovni, ako chrani svoje vlastné doéverné informacie a obchodné
tajomstvo. Prijimatel sa zaroven zavazuje k preukazatelnému pouceniu z povinnosti
micanlivosti tychto tretich os6b, ktoré sa zu€astnia na plneni Zmluvy, o vSetkych
skutocnostiach, s ktorymi sa oboznamia pri dodavke tovarov, sluzieb, alebo pri vykone prac
podlfa Zmluvy, po dobu platnosti Zmluvy a aj po jej ukonéeni podla bodu 17. Zaznam o
pouceni musi obsahovat najma datum a miesto poucenia, kto poucenie vykonal, mena
a priezviska tretich oséb, ako aj ich podpis potvrdzujuci, Ze pouceniu porozumeli.

Prijimatel je opravneny vytvarat len presny pocet vytlackov a kopii akejkolvek dokumentacie,
ktoru poZaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuzitiu, strate,
uniku alebo odcudzeniu informacii a dokumentov ziskanych a spracovanych poc¢as plnenia
predmetu zmluvy. Pre zabezpe€enie tejto povinnosti Prijimatel prijme primerané
organizatné, personalne a technické opatrenia. V pripade, Ze Prijimatel zisti porusenie
tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne pisomne informovat osobu
Poskytovatela opravnenu konat vo veciach zmluvnych.

Prijimatel je povinny po ukon&eni zmluvného vztahu odovzdat vsetky informacie a
dokumenty ziskané v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy Poskytovatelovi.

Pre potreby masmédii mézu poskytovat informacie iba povereni zastupcovia Poskytovatela.

Predchadzajucimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného tajomstva
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

Prijimatel je povinny v pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti podla tejto Prilohy uhradit
Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske 5.000,- EUR (slovom péttisic eur) za kazdé
jednotlivé porusenie.

Zmluvna pokuta podla bodu 14. tejto Prilohy je splatnd na zaklade vystavenej faktury
s lehotou splatnosti 15 dni odo dfia jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty zostava
povinnost’ nahradit’ vzniknutu Skodu v pinej vyske nedotknuta.

Prijimatel vyhlasuje, Ze zmluvna pokuta uvedena v bodoch 14. a 15. tejto Prilohy je
dohodnuta v sulade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého obchodného styku, s ohfadom
na obchodné zvyklosti zachovavané v danej podnikatelskej oblasti a je primerana vzhladom
na podnikatelské riziko, ktoré znasa Poskytovatel v pripade, ak by Prijimatel alebo
ktorakolvek z oséb uvedenych v bode 9. tejto Prilohy porusili ustanovené povinnosti.

Ustanovenia o zachovavani mi¢anlivosti podfa tejto Zmluvy a Prilohy su platné 10 (slovom
desat’) rokov po ukonceni Zmluvy.
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